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Bu kitap,

Ates Amilar1 ticlemesinin ikinci cildi. Antoloji degil, bir edebi yarati
eseri. Yazar Amerika'nin, 6zellikle de Latin Amerika’nin hikéyesini
anlatma, onun ¢oklu boyutlarini goézler 6niine serme ve sirlarmin
icine dalma niyetinde. Engin mozaik ticlincii ciltte giintimtize kadar
ulasacak. Yiizler ve Maskeler XVIIL. ve XIX. ytizyillar1 kapstyor.

Her metnin baginda anlatilan béltimiin yasandig: yil ve yer be-
lirtiliyor. Sonunda, parantez i¢inde verilen sayilarsa yazarin bilgi ve
referans cergevesi ararken bagvurdugu baglica eserleri gosteriyor.
Kaynak eserlerin listesi kitabin sonunda veriliyor.

Bire bir alintilar italik yaziyla aktariliyor.



Bilmiyorum nerede dogdugumu,
Bilmiyorum kim oldugumu.
Bilmiyorum nereden geldigimi
Ve bilmiyorum nereye gittigimi.

Nerede devrildigini bilmedigim
Bir agacin siirgiiniiyiim ben.
Acaba nerede benim koklerim?
Ben hangi agacin filiziyim?

(Boyacd, Kolombiya’dan halk tiirkiisii)



Amerika’nin vaadi

Mavi kaplan diinyay1 paramparca edecek.

Kétiliigiin, 6liimiin olmadigr bagska bir diinya bu diinyanin
yok olusundan dogacak. Kendisi boyle istiyor. Bu yagh ve hir-
palanmig diinya 6liip yeniden dogmak istiyor. O ¢ok yorgun ve
onca zaman i¢in i¢in aglamaktan artik gézleri kor oldu. Zamanin
¢opliigii glindiizlerini can ¢ekigerek geciriyor, geceleriyse yildiz-
lara merhamet esinliyor. Yakinda, ilk Baba bagka biri olmak iste-
yen diinyanin yakariglarini dinleyecek ve iste o zaman hamaginin
altinda uyuyan mavi kaplani saliverecek.

Guaranie yerlileri o a1 beklerken 6liime mahkiim diinyada
dolasip duruyorlar.

“Bize soyleyecek bir seyin var mi, kolibri?

Gitgide daha hafif, daha ¢ok ugarak durmadan dans ediyorlar
ve oteki diinyanin gelecek dogumunu kutlayan kutsal sarkilarini
soyliiyorlar.

“Yildirim gonder, yildirim gonder, kolibri!”

Cenneti ararken denizin kiyisina, Amerika’nin ortalarina ka-
dar geldiler. Yagliliktan, hastaliktan ve hi¢ durmayan hayat sen-
ligini sekteye ugratacak her seyden arinmus bir sekilde kurulacak
olan yeni diinyanin pesinde daglari, ormanlari ve nehirleri asti-
lar. Sarkilar misirin kendi bagina biiyiiyecegini ve oklarin agacla-
rin arasinda kendi baglarma ucacaklarimi miijdeliyor; ne ceza ne
de af gerekecek, zira o zaman ne yasak ne de sug olacak.

(72 ve 232)*

*  Bu sayilar yazarin faydalandigi kaynagin kitabin sonunda yer alan kaynaklar

boliimiindeki sirasini belirtiyor.
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1701: Salinas Vadisi
Tanr1’nin derisi

Guarani halkindan Chiriguano yerlileri Pilcomayo Nehri'ni y1l-
lar ya da asirlar 6nce agtilar ve inka Imparatorlugu’nun smirma
kadar geldiler. Burada, And Daglari'nin yiikselmeye bagsladig1
noktada kalip kétiiltigiin ve 6liimiin olmadig: diinyay: bekleme-
ye koyuldular. Cennetin pesinde kosanlar burada sarki soyleyip
dans ediyorlar.

Chiriguanolar kagidi bilmiyorlardi. Chuquisaca’li Fransisken
kesiglerin heybelerinde kutsal kitaplar tastyarak ¢ok uzun yol kat
ettikten sonra bu koyde ortaya ¢ikmalartyla Chiriguanolar kagids,
yazili s6zii ve basili s6zii kegfettiler.

Kégidi bilmedikleri i¢in ne ona ihtiyaglar1 oldugunun farkin-
daydilar ne de ona verdikleri bir isim vardi. Bugiin ona Tanrinin
derisi diyorlar, clinkii kagit uzaklardaki dostlara mesaj gonder-
meye yariyor.

(233 ve 252)

1701: San Salvador de Bahia
Amerika’nin sozi

Peder Antdnio Vieira ytizyilin hemen baginda 6ldi ama sesi evsiz
barksiza kol kanat germeye devam ediyor. Kara bahtlilar ve 1st1-
rap cekenlere kol kanat germis misyonerin sozleri Brezilya top-
raklarinda kulaga yepyeni ve capcanli geliyor.

Bir gece, Peder Vieira en eski kahinler hakkinda konugtu. On-
lar kurban ettikleri hayvanlarin yiireginde yazgiy: okurken hig
yanilmiyorlardi. Yiireginde, dedi. Yiireginde, kafasinda degil,
clink en iyi kahin akla yatkin degil sevgiye yatkin olandur.

(351)
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1701: Paris
Amerika’nin cazibesi

Cografya alaninda bilge biri Paris'teki ofisinde kararsizlik yastyor.
Guillaume Delisle yeryiiziiniin ve gokytiziiniin haritalarini dogru
bir sekilde ciziyor. Amerika haritasina El Dorado’yu dahil edecek
mi? Artik bir gelenege doniistiigii tizere, Alto Orinoco'nun bir ta-
rafina gizemli golii ¢izecek mi? Walter Raleigh’in Hazar Denizi ka-
dar biiytik betimledigi altin sularin gergekten var olup olmadigin
Delisle kendi kendine soruyor. Mesale 1siklarinda suya dalip yiizen
prensler, dalgali altin baliklar, kanli canl bir sekilde yagstyorlar m1 ya
da hi¢ yasadilar m1?

Gol o giine kadar gizilen biitiin haritalarda yer aliyor. Ad1 bazen
El Dorado oluyor, bazen de Parima. Ama Delisle’in dinledigi ya da
okudugu taniklar kugku duymasina neden oluyor. Bir¢ok paral as-
ker yeni diinyada El Dorado’yu ararken dort riizgarin kesistigi ve
tiim renklerle, tiim acilarin birbirine karistig1 uzak diyarlarin igleri-
ne daldi, ama bir sey bulamadu. Ispanyollar, Portekizliler, Ingilizler,
Fransizlar ve Almanlar, Amerikal tanrilarin tirnaklar ve digleriyle
kazdiklar1 ugurumlari astilar, tanrilar tarafindan tiflenen tiitiin du-
maniyla 1sinan selvalara tecaviiz ettiler, tanrilarin koklerinden sok-
tiikleri devasa agaglardan dogan nehirleri kat ettiler ve tanrilarin
tiiktiriikle, nefesle ya da diigle yarattiklar1 yerlilere iskence ettiler
ya da onlar1 6ldiirdiiler. Ama ugari altin her seferinde parmakla-
rinin ucundan kayip gitti, hala da ele ge¢gmiyor ve gol, kimse ona
ulasamadan ortadan kayboluyor. El Dorado insanlarin tabutsuz ve
kefensiz gomiildiikleri bir mezarin adina benziyor.

Diinya iki asir 6nce biiyiidii ve yuvarlak oldu; o zamandan beri,
hayallerinin pegine diisenler tiim limanlardan Amerika topraklarina
dogru yola gikiyorlar. Gemilere dolusarak, denizci ve konkistador
bir tanrimin himayesinde engin denizi astyorlar. Avrupa’nin savas-
tan, salgin hastaliktan ya da agliktan 6ldiirmedigi cobanlarm ve gift-
cilerin yaninda kaptanlar, tiiccarlar, tickdgitcilar, mistikler ve mace-
raperestler yolculuk ediyor. Hepsi mucizeyi ariyor. Denizin, kanlar1
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yikayan ve kaderleri sekillendiren sihirli denizin diger tarafinda,
ttim zamanlarin en biiyiik vaadi agik¢a sunuluyor. Orada dilenci-
ler intikam alacak. Orada ayaktakimi markilere, reziller azizlere,
idam mahkamlari kuruculara ve ask saticisi kadinlar da iyi geyizli
gelin adaylarma doniisecek.

(326)

Amerika’nin nobetcisi

Cok eski zamanin yerlileri And Daglari’'nda gecenin tam orta-
sinda yastyordu. Giiney Amerika akbabasi onlara giinesi getirdi.
Havada uganlarin en yagshsi olan Giiney Amerika akbabast kiigiik
bir altin topu daglarin arasina birakti. Yerliler onu yerden alip var
gticleriyle tiflediler ve gokytiziine dogru tiftirmek suretiyle altin
topu sonsuza dek gokytiziinde asih biraktilar. Giines altin terli-
yordu ve yerliler onun 1gmlarinin altimiyla yeryiiziinii dolduran
hayvanlar: ve bitkileri yarattilar.

Bir gece, ay ti¢ haleyle gevrilmis olarak zirvelerin tizerinde
parladi: Halelerden biri kandi ve savagin habercisiydi; digeri ates-
ti ve yanginin habercisiydi; siyah olansa yikim halesiydi. Bunun
tizerine yerliler kutsal altin1 ytiklenerek daglarin ytiksek kesimle-
rine kactilar ve altinla birlikte kendilerini oradan asagiya birakin-
ca gollerin ve yanardaglarin dibine kadar diistiiler.

Giinesi And Daglar1 halklarina getirmis olan Giiney Ameri-
ka akbabast bu hazinelerin koruyucusudur. Kocaman hareketsiz
kanatlariyla karl zirvelerin, sularin ve duman tiiten kraterlerin
tizerinde stiziiltir. Aggozliiliigiin geldigini goriince, altin onu
uyarir: Altin ciyaklar, 1slik calar ve ¢iglik atar. Gliney Amerika
akbabasi dikey dalisa gecer ve gagasi hirsizlarin gozlerini cikarir-
ken, pengeleri onlarin etlerini lime lime eder.

Sadece giineg akbabanin sirtini, kel kafasini, burusuk boynu-
nu gorebilir. Sadece giines onun yalmzhigim bilir. Yerytiiziinden
bakinca, Giliney Amerika akbabasinin ugusu erisilmezdir.

(246)
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1701: Ouro Preto
Hokkabazlik sanatlari

Ne Potosi'nin giimiis tepesi bir serap, ne de Meksika'nin derin
yeralti galerilerinde sadece hezeyanlar ve karanliklar var; Orta
Brezilya'nin nehirleri de gergek altindan yataklarda uyuyorlar.

Brezilya'nin altini, sansina ya da 6liimiine, piyangoyla ya da
bicak darbeleriyle kazaniliyor. Portekiz Krali her seyin begte biri-
ni alsa da, hayatta kalmayi1 bagaranlar muazzam servetlerin sahi-
bi oluyor. Netice itibariyla beste bir sadece lafin gelisi. Cok ama
cok biiyiik miktarda altin kacak olarak ucup gidiyor ve boélgenin
sik ormanlarindaki agaglar kadar muhafiz dikseniz de bunu 6n-
lemenin imkan1 yok.

Brezilya madenlerinin kesigleri ruhlari kurtarmaya ayirdik-
larindan daha fazla zamani altin kagakgiligma ayiriyorlar. Icleri
oyulmus tahtadan azizler bu tiir ihtiyaglar i¢in zula vazifesi go-
riiyor. Uzaklarda, denizin kiyisinda, Rahip Roberto tespih ce-
ker gibi sahte kalip hazirliyor ve bu sayede, haksizca edinilmis
altin kiilgelerin iizerinde kraliyet damgas:1 parildiyor. Sorocaba
Manastir’'ndan bir Benedikten rahibi olan Roberto ayrica tiim ki-
litleri agan, her seye muktedir bir anahtar tiretti.

(11)

1703: Lizbon
Altin, transit yolcu

Brezilya genel valisi birkag yil 6nce isabetli olduklar1 derecede
liizumsuz kehanetlerde bulundu. Bahia’dan Jodo de Lencastre,
maceraperest siirtilerinin madenci bolgesini bir suclu ve serseri
mabedine cevirdikleri konusunda Portekiz kralini uyards; hep-
sinden 6nemlisi de, ona ¢ok daha vahim bagka bir tehlikeyi ha-
ber verdi: Amerika’dan gelen parasina kavusmasiyla gozyaslar
icinde elveda demesi bir olan Ispanya’nin bagma gelenler, altin
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konusunda Portekiz’in de basina gelebilirdi. Brezilya altini iilkeye
Lizbon Koérfezi'nden girebilir ve yolculuguna, Portekiz topraklar:
tizerinde hi¢ durmadan, Tejo Nehri tizerinden 1ngiltere, Fransa,
Hollanda, Almanya istikametinde devam edebilirdi...

Valinin soziine yanki yaparcasina Methuen Anlagmasi imza-
lantyor. Ingiliz kumaglarmin parasin Brezilya altintyla 6deyecek
Portekiz. Bagkasinin smiirgesi olan Brezilya'nin altin ingiltere nin
endtistriyel gelismesinde ¢ok 6nemli bir itici gii¢ olacak.

(11, 48 ve 226)

1709: Juan Ferndndez Adalari
Robinson Crusoe

Gozcii uzaklarda yanan ategler gérdiigiinii haber veriyor. Duke ge-
misinin korsanlar1 onlar1 aramak igin rota degistiriyor ve pruvay1
Sili kiyilarina geviriyor.

Gemi Juan Ferndndez Adalari'na yaklasiyor. Kiyidaki ateglerin
oradan yola ¢ikan bir kano, ardinda kopiikten bir ¢izgi birakarak
gemiyle bulugsmaya geliyor. Kir i¢inde, sact sakal1 birbirine karis-
mus, yiiksek atesten titreyen ve agzindan tuhaf sesler ¢ikaran biri
gliverteye cikiyor.

Giinler sonra, Kaptan Rogers yavas yavas olayin aslini 6greni-
yor. Alexander Selkirk adindaki kazazede yelken, riizgar ve yag-
malama konularinda uzman bir Iskog meslektas. Valparaiso kiyi-
larina korsan William Dampier'nin seferiyle gelmis. Incil, bigak ve
tiifek sayesinde, Selkirk bu 1ss1z adalarin birinde dért yildan uzun
bir siire hayatta kalmis. Oglak bagirsagindan balik avlama gereg-
leri yapmay1 becermis; yemeklerinde kayalardaki kristalize olmusg
tuzu kullantiyormus ve denizaslanlarindan elde ettigi yag ile ay-
dinlaniyormus. Yiiksekge bir yere, kegi agilinin yanina bir kuliibe
inga etmis. Bir agag kiitiigline gecen zamani isaretliyormus. Firtina
ona bir geminin kalintilarinin yani sira bogulmak tizere olan bir
yerliyi getirmis. Cuma giinii kiytya vurdugu igin yerlinin adini
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Cuma koymus. Ondan bitkilerin sirlarini 6grenmis. Biiyiik gemi
geldiginde Cuma orada kalmaya karar vermis. Selkirk geri done-
cegine s0z vermis, Cuma da ona inanmis.

On y1l iginde Daniel Defoe bir gemi kazazedesinin macerala-
rin1 Londra’da yaymlayacak. Selkirk onun romaninda York do-
gumlu Robinson Crusoe olacak. Peru ve Sili kiyilarini yagmala-
yan Britanyali korsan Dampier'nin seferi saygideger bir ticari faa-
liyete dontisecek. Issiz ve tarihsiz adacik Pasifik Okyanusu'ndan
Orinoco Nehri agzina sigrayacak ve kazazede onun tizerinde yir-
mi sekiz yil yasayacak. Robinson da yamyam bir vahsinin hayati-
n1 kurtaracak: Master, “efendi”, hlgilizce dilinde ona 6grettigi ilk
sozciik olacak. Selkirk yakaladigi her keginin kulagini bigagimn
ucuyla isaretliyordu. Robinson adayi yani kralligini parca parca
satmak icin parsellere ayirmayi tasarlayacak; kazazede gemiden
topladig1 her nesneyi listeleyecek, adada tirettigi her seyin muha-
sebesini tutacak ve her durumun bilangosunu yaparken talihsiz-
likleri bor¢ hanesine, sansinin yaver gittigi seyleri de alacak hanesi-
ne yazacak. Robinson da, tipki Selkirk gibi, yalnizligin, korkunun
ve deliligin hagin imtihanindan gegecek; ama kurtarilma aninda
Alexander Selkirk konusmay1 bilmeyen ve her seyden korkan
titrek bir ucubeydi. Buna kargilik, doganin yenilmez terbiyecisi
Robinson Crusoe Ingiltere’ye sadik kélesi Cuma’yla birlikte he-
saplar yaparak ve maceralar tasarlayarak donecek.

(92, 149 ve 259)

1711: Paramaribo
Onlar sustular

Hollandalilar ilk kez kacan kolenin agil tendonunu kesiyorlar ve
1srar edenin sag bacag gidiyor; ama Surinam’da 6zgtirliik salgi-
ninin 6niine gegmenin imkan1 yok.

Kaptan Molinay nehir yoluyla Paramaribo’ya iniyor. Seferden
iki kesik kafayla dontiyor. Kadin tutsaklarin kellelerini ugurmak
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zorunda kald1 ¢linkii selvamin iginde artik yiiriiyecek halleri kal-
mamigtt. Birinin adi Flora, digerininki Sery’ydi. Bakislar1 hala
gokytiziine dikili. Kirbaclara, atese ve kizgin kerpetenlere ragmen
tek kelime etmediler ve Paramaribo pazarinda iyi paraya gitsinler
diye semirtildikleri, yagla ovulduklar1 ve kazinan kafalarma yil-
dizlar ve hilaller ¢izildigi glinden beri sanki agizlarindan bir séz
dahi gtkmamugcasina, inatc bir dilsizlige biirtindiiler. Askerler
Flora ve Sery’ye kagak zencilerin nerede saklandiklarini sordukga
onlar dilsiz kaldilar: Gozlerini kirpmadan gokytiziine bakip yu-
karida bagibos bir sekilde hareket eden daglar1 andiran kocaman
bulutlar takip ediyorlard.

(173)

O kadinlar yasami saglarinda tasiyorlar

Ne kadar ¢ok zenciyi ¢armiha gerseler ya da kaburgalarina gegir-
dikleri bir demir ¢engelden assalar da Surinam kiyisindaki dort
yiiz tarim ciftliginden firarlarin ard1 arkasi kesilmiyor. Selvanin
iclerinde, kagaklarin sar1 bayraginn tizerinde siyah bir aslan dal-
galaniyor. Kursun olmadigindan, silahlar1 tag ya da kemik parga-
lar1 firlatiyor; ama Hollandali somtirgecilere karsi en iyi miittefik-
leri gecit vermeyen sik ormanlar.

Kéleler, firar etmeden 6nce piring ve misir tanelerini, bugday
ve fasulye tohumlarini, balkabag: ¢ekirdeklerini ¢aliyorlar. Cok
giir saglar1 bir ambar vazifesi goriiyor. Cangilin iginde agilmis s1-
gmma noktalarma ulasinca, kadinlar kafalarin silkeliyor ve boy-

lece 6zgiir topragt tohumluyorlar.
(173)

Cimarron

Kiitiik kisvesi altindaki kayman giinesin keyfini ¢ikarryor. Sal-
yangozun boynuzlarinin ucundaki gozler dontiyor. Erkek kus
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disi kusa sirk akrobasisiyle kur yapiyor. Erkek 6riimcek tehlikeli
ortimcek agina, tizerinde kucaklayacag: disisi tarafindan yenile-
cegi carsaf ve kefene tirmaniyor. Bir maymun siirtisti dallardaki
yabani meyvelere hiicum ediyor: Maymunlarin bagirislar1 orma-
nin altini iistiine getiriyor ve ne agustosboceklerinin toplu dua-
lar1 ne de kusglarin sorular1 duyulabiliyor. Ancak, yapraklardan
olusan halimin tizerinde tuhaf adimlarmn giirtiltiist yiikseliyor ve
selva birden susup paralize oluyor, igine gekiliyor ve bekliyor. flk
kursun atildiginda tiim selva can havliyle kagmaya basliyor.

Silah sesi herhangi bir kagak kole avini haber veriyor. Cimar-
ron Antiller dilinde “6zgiirliik arayan ok” anlamina geliyor. Is-
panyollar ormana kagan bogaya bu ismi verdiler ve sozciik daha
sonra baska dillere de gecti: Amerika'nin tiim bolgelerindeki sel-
valarda, batakliklarda ve derin vadilerde siginak arayan; sahibin-
den uzaklarda 6zgiir bir ev inga edip onu sahte patikalar agarak,
oliimctil tuzaklar kurarak savunan koleye chimarrdo, maroon, mar-
ron deniyor.

Cimarron somiirge toplumunu kangren ediyor.

(264)

1711: Murr(
Asla yalniz degiller

Cimarron yerliler de var. Onlari kesislerin ve komutanlarin kont-
rolii altinda hapsetmek i¢in Chocé bélgesinde yeni dogan Murri
Koyti gibi hapishaneler kuruluyor.

Uzun zaman 6nce buraya, siradaglardan inen altin irmaklari-
n1 arayan beyaz kanatli devasa kanolar geldiler; iste o zamandan
beri yerliler kagiyorlar. Selvada ve nehirlerde dolasirken sonsuz
sayida ruh onlara eslik ediyor.

Biiyticti, ruhlari gagiran sesleri biliyor. Hastalar1 tedavi etmek
icin salyangoz kabugunu, i¢inde pekarinin, cennet kusunun ve
sarki soyleyen baligin yasadigi ormana dogru iifliiyor. Saglikli
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olanlart hasta etmek igin bir akcigerin igine 6liim kelebegini koyu-
yor. Biiyticti, Chocé bolgesinde ruh barindirmayan toprak, su ve
hava olmadigini biliyor.

(121)

1711: Palenque de San Basilio
Zenci kral, beyaz aziz ve onun azize karisi

Zenci Domingo Bioho'nun Cartagena de Indias’ta kanyonlardan
firar edip bataklik bolgesinde savagsci kral olmasinin tizerinden bir
asirdan fazla zaman gecti. Kopekler ve arkebiizlii askerlerden olu-
san ordular onu takip ettiler, yakaladilar ve Domingo bircok kez
daragacini boyladi. Domingo degisik defalar kalabaligin tezahii-
ratlar1 altinda, bir katirin kuyruguna baglanip Cartagena sokak-
larinda stiriiklendi; bircok kez penisini kesip uzun bir mizragin
ucuna taktilar. Avcilarma 6diil olarak ardi ardina topraklar ve bir-
cok kez marki unvanlar1 verildi; ama Dique Kanali ya da Asag:
Cauca’daki cimarron kdylerinde Domingo Bioho hiikiim stirtiyor
ve esi benzeri olmayan boyali suratiyla insanlara giiliiyor.

Ozgiir zenciler diken tistiinde yastyor, dogduklarindan itibaren
kendilerini kavga etmeye hazirliyor ve ugurumlarin yan sira igle-
rinde zehirli kaziklar bulunan derin gukurlarla korunuyorlar. Bu
bdlgenin, bir asirdan beri varligin siirdiiren ve direnen en énem-
li kagak kole sigmma koyii bir azizin adini tagiyor. Kéyiin adi1 San
Basilio, ¢iinkii yakinda heykeli Magdalena Nehri'nden gelecek. San
Basilio oraya girmesine izin verilen ilk beyaz olacak. Piskoposluk
tac1 ve asastyla birlikte gelecek ve iginde bir siirii mucize bulunan
kiigiik bir tahta kiliseyi de yaninda getirecek. Ne ¢iplaklik utanci
onu korkutacak ne de efendi agziyla konusacak. Cimarron topluluk
ona ev ve kadin verecek. Obiir diinyada Tanri ona eg olarak bir disi
esek vermesin ve bu topraklarda bulunduklari miiddetce birlikte
keyif alsinlar diye, ona Catalina adinda bir disi azize bulacaklar.

(108 ve 120)
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